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T1 : Touche de configuration
Configuration button

Cet appareil ne doit pas étre posé sur une surface
métallique. / This unit must not be placed on a metal

surface.

2 Association de plusieurs volets / Associating several roller blinds
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Mettez les moteurs en mode
association. (16 max.)
Appuyez 3 secondes sur la

touche O de chaque interrupteur

déja asssocié.

Place the motors in association

standby mode. (16 max.)

Press the [0 button of each switch
already associated for 3 seconds.

Sur le nouvel interrupteur, appuyez 3 secondes sur la touche T1, jusqu’a ce que le
voyant rouge clignote. La recherche de moteurs dématrre.

Apres quelques secondes, si un moteur est détecté il s’actionne briévement,

le voyant s’allume vert. Le voyant s’éteint lorsque tous les moteurs sont enregistrés.

On the new switch, press the T1 button for at least 3 seconds until the red LED
starts flashing. The system runs the motor search.

After a few seconds, if a motor is detected it operates briefly and the green LED
switches on. The green LED switches off when all the motors are registered.

Afin d’assurer une bonne couverture radio sur les installations comportant plus de 16 moteurs, sélectionnez
(tous les 10 a 15 m) les 16 premiers moteurs répartis sur 'ensemble de l'installation, puis procédez a
I'association des moteurs supplémentaires.

To ensure good wireless coverage for installations with more than 16 motors, select (every 10 to 15 m) the first
16 motors fitted throughout the installation, then associate the extra motors.

3 Association de volets supplémentaires (+ de 16) / Association of extra motors (+ 16)
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16 max.
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Appuyez 3 secondes sur la

touche O de chaque interrupteur

déja asssocié.

Press the O button of each switch
already associated for 3 seconds.

Sur le nouvel interrupteur, appuyez 3 secondes sur les touches A et v .
Les moteurs s’actionnent 2 fois.

On the new switch, press the A and v buttons for 3 seconds.
The motors operates twice.



4 Suppression de tous les moteurs enregistrés / Deleting all registered motors

Rouge / Vert
\\\ Red / Green
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Appuyez simultanément 3 secondes sur les touches
TP et v, jusqu’a ce que le voyant clignote 1 fois
(rouge puis vert). Appuyez sur la touche T1.

Appuyez brievement sur la
touche T1.

Briefly press the T1 button. Press the T and “v buttons simultaneously for 3

seconds until the LED flashes once (red then green).
Press the T1 button.

5 Suppression d’un moteur enregistré / Deleting a registered motor
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Appuyez brievement sur la touche T1.
Appuyez successivement sur la touche 17
pour sélectionner le moteur a supprimer.

Appuyez sur la touche v .
Le volet s’actionne, I'association
est supprimée.

Appuyez sur la touche T1.
Briefly press the T1 button.

Press the ™ button repeatedly to select the
motor to remove.

Press the s button.
The roller shutter starts up,
the association is removed.
Press the T1 button.

6 Suppression de tous les moteurs hors service ou absents du site /
Removing all motors that are out of service or missing from the site.

Rouge / Vert
Red / Green
R

Appuyez brievement sur la touche T1. Appuyez simultanément 3 secondes
sur les touches A et 77, jusqu’a ce que le voyant s’allume (rouge puis vert).

Briefly press the T1 button. Press the A and TF buttons
simultaneously for 3 seconds until the LED comes on. (red then green)

Appuyez sur la touche T1.
Press the T1 button.

7 Utilisation / Using
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Press buttons A or s to control the roller shutters, the red LED switches on, then:

- The green LED switches on briefly, when all the receivers have actually received the
remote control command.

- The LED stays red then switches off, if one or more motors have not received the
command from the remote control.

Appuyez sur les touches A ou ~ pour commander

les volets roulants, le voyant rouge s’allume, puis:

- Le voyant vert s’allume briévement, lorsque tous les
récepteurs ont bien recu l'ordre.

- Le voyant reste rouge puis s’éteint, si un ou plusieurs
moteurs n‘ont pas recu I'ordre de la télécommande.

8 Remplacement de la batterie / Battery replacement
CR 2430
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Le voyant rouge clignote
= Défaut pile

The red LED flashes twice
= Battery fault




